Notice originale

1. Déclaration de conformité

Nous déclarons sous notre seule responsabilité :
ces marteaux-perforateurs et marteaux burineurs,
identifiées par le type et le numéro de série *1), sont
conformes a toutes les prescriptions applicables
des directives *2) et normes *3). Documents
techniques pour *4) - voir page 3.

2. Utilisation conforme

Equipé des accessoires adaptés, le KH 5-40 est
Brévu pour la perforation et le burinage dans le

éton, la brique, la pierre et les matériaux assimilés.

L'utilisateur est entierement responsable de tous
les dommages résultant d'une utilisation non
conforme.

Il est impératif de respecter les consignes
générales de prévention contre les accidents ainsi
que les consignes de sécurité ci-jointes.

3. Consignes générales de
sécurité

Pour des raisons de sécurité et afin de
protéger l'outil électrique, respecter les
passages de texte marqués de ce
symbole !

AVERTISSEMENT - Lire la notice d'utilisa-
tion afin d'éviter tout risque de blessure.

Remettre I'outil électrique uniquement accompagné
de ces documents.

Avertissements de sécurité généraux pour
I'outil
AVERTISSEMENT - Lire tous les
avertissements de sécurité et toutes les
instructions. Ne pas suivre les avertissements et
instructions peut donner lieu a un choc électrique,
un incendie et/ou une blessure sérieuse.

Conserver tous les avertissements et toutes
les instructions pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement! Le terme «outil» dans les
avertissements fait référence a votre outil électrique
alimenté par le secteur (avec cordon d'alimentation)
ou votre outil fonctionnant sur batterie (sans cordon
d'alimentation).

3.1 Sécurité de la zone de travail

a) Conserver la zone de travail propre et bien
éclairée. Les zones en désordre ou sombres sont
propices aux accidents.

b) Ne pas faire fonctionner les outils électri-
ques en atmosphére explosive, par exemple en
présence de liquides inflammables, de gaz ou
de poussiéres. Les outils électriques produisent
des étincelles qui peuvent enflammer les pous-
siéres ou les fumees.
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c) Maintenir les enfants et les personnes
présentes a I'écart pendant I'utilisation de
I'outil. Les distractions peuvent vous faire perdre le
contréle de l'outil.

3.2 Sécurité électrique

a) Il faut que les fiches de I'outil électrique
soient adaptées au socle. Ne jamais modifier la
fiche de quelque facon que ce soit. Ne pas
utiliser d'adaptateurs avec des outils a
branchement de terre. Des fiches non modifiées
et des socles adaptés réduiront le risque de choc
électrique.

b) Eviter tout contact du corps avec des
surfaces reliées a la terre telles que les tuyaux,
les radiateurs, les cuisiniéres et les
réfrigérateurs. I/ existe un risque accru de choc
électrique si votre corps est relié a la terre.

c) Ne pas exposer les outils a la pluie ou a des
conditions humides. La pénétration d'eau a
l'intérieur d'un outil augmentera le risque de choc
électrique.

d) Ne pas maltraiter le cordon. Ne jamais
utiliser le cordon pour porter, tirer ou
débrancher I'outil. Maintenir le cordon a I'écart
de la chaleur, du lubrifiant, des arétes ou des
parties en mouvement. Des cordons endom-
magés ou emmélés augmentent le risque de choc
électrique.

e) Lorsqu'on utilise un outil a I'extérieur,
utiliser un prolongateur adapté a I'utilisation
extérieure. L utilisation d'un cordon adapté a
l'utilisation extérieure réduit le risque de choc
électrique.

f) Si l'usage d'un outil dans un emplacement
humide est inévitable, utiliser une alimentation
protégée par un dispositif a courant différentiel
résiduel (RCD). L'usage d'un RCD réduit le risque
de choc électrique.

3.3 Sécurité des personnes

a) Rester vigilant, regarder ce que vous étes en
train de faire et faire preuve de bon sens dans
votre utilisation de I'outil. Ne pas utiliser un
outil lorsque vous étes fatigué ou sous
I'emprise de drogues, d'alcool ou de médica-
ments. Un moment d'inattention en cours
d'utilisation d'un outil peut entrainer des blessures
graves des personnes.

b) Utiliser un équipement de sécurité. Toujours
porter une protection pour les yeux. Les
équipements de sécurite tels que les masques
contre les poussieres, les chaussures de sécurité
antidérapantes, les casques ou les protections
acoustiques utilisés pour les conditions
appropriées réduiront les blessures de personnes.

c) Eviter tout démarrage intempestif. S'assurer
que l'interrupteur est en position arrét avant de
brancher I'outil au secteur et/ou au bloc de
batteries, de le ramasser ou de le porter. Porter
les outils en ayant le doigt sur l'interrupteur ou
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brancher des outils dont l'interrupteur est en
position marche est source d'accidents.

d) Retirer toute clé de réglage avant de mettre
I'outil en marche. Une cle laissée fixée sur une
partie tournante de l'outil peut donner lieu a des
blessures de personnes.

e) Ne pas se précipiter. Garder une position et
un équilibre adaptés a tout moment. Cela
permet un meilleur contréle de l'outil dans des
situations inattendues.

f) S'habiller de maniére adaptée. Ne pas porter
de vétements amples ou de bijoux. Garder les
cheveux, les vétements et les gants a distance
des parties en mouvement. Des vétements
amples, des bijoux ou les cheveux longs peuvent
étre pris dans des parties en mouvement.

g) Si des dispositifs sont fournis pour le
raccordement d'équipements pour I'extraction
et la récupération des poussiéres, s'assurer
qu'ils sont connectés et correctement utilisés.
Utiliser des collecteurs de poussiéere peut réduire
les risques dus aux poussiéres.

3.4 Utilisation et entretien de I'outil

a) Ne pas forcer I'outil. Utiliser I'outil adapté a
votre application. L'outil adapté réalisera mieux le
travail et de maniére plus stre au régime pour
lequel il a été construit.

b) Ne pas utiliser I'outil si I'interrupteur ne
permet pas de passer de I'état de marche a
arrét et vice versa. Tout outil qui ne peut pas étre
commandé par l'interrupteur est dangereux et il faut
le réparer.

c) Débrancher la fiche de la source
d'alimentation en courant et/ou le bloc de
batteries de I'outil avant tout réglage,
changement d'accessoires ou avant de ranger
I'outil. De telles mesures de sécurité préventives
réduisent le risque de démarrage accidentel de
l'outil.

d) Conserver les outils a I'arrét hors de la
portée des enfants et ne pas permettre a des
personnes ne connaissant pas I'outil ou les
présentes instructions de le faire fonctionner.
Les outils sont dangereux entre les mains
d'utilisateurs novices.

e) Observer la maintenance de I'outil. Vérifier
qu'il n'y a pas de mauvais alignement ou de
blocage des parties mobiles, des piéces
cassées ou toute autre condition pouvant
affecter le fonctionnement de I'outil. En cas de
dommages, faire réparer I'outil avant de
I'utiliser. De nombreux accidents sont dus a des
outils mal entretenus.

f) Garder affiités et propres les outils
permettant de couper. Des outils destinés a
couper correctement entretenus avec des pieces
coupantes tranchantes sont moins susceptibles de
bloquer et sont plus faciles a contréler.

g) Utiliser I'outil, les accessoires et les lames
etc., conformément a ces instructions, en
tenant compte des conditions de travail et du
travail a réaliser. L utilisation de I'outil pour des

opérations différentes de celles prévues pourrait
donner lieu a des situations dangereuses.

3.5 Maintenance et entretien

a) Faire entretenir I'outil par un réparateur
qualifié utilisant uniquement des piéces de
rechange identiques. Cela assurera que la
sécurité de l'outil est maintenue.

4. Consignes de sécurité
particulieres

Porter une protection auditive. Le bruit est
susceptible de provoquer une perte de capacité
auditive.

Utiliser les poignées supplémentaires fournies
avec la machine. En cas de perte de contréle, il y
a unrisque de blessures.

Lors de travaux ou la machine risque de
rencontrer des cables électriques non
apparents ou son propre cable d'alimentation,
tenir I'appareil par les c6tés isolés des
poignées. Le contact avec un cable électrique
sous tension peut également mettre les parties
meétalliques de I'outil sous tension et provoquer un
choc électrique.

Débrancher le cordon d'alimentation de la prise de
courant avant toute opération de réglage, de
changement d'accessoire, de maintenance ou de
nettoyage.

Toujours travailler avec la poignée supplémentaire
correctement installée.

Toujours tenir la machine avec les deux mains au
niveau des poignées, adopter une position stable et
travailler de maniére concentrée.

Portez toujours des lunettes de protection, des
gants de travail, un masque a poussieres et des
chaussures de sécurité lorsque vous travaillez avec
votre outil électrique !

Vérifiez que I'endroit ou vous allez intervenir ne
comporte aucune conduite électrique, d'eau ou
de gaz (par ex. a l'aide d'un détecteur de métal).

Toujours travailler avec I'outil correctement installé.
Vérifier en tirant sur I'outil qu'il est correctement fixé.
(Il faut pouvoir bouger I'outil de quelques
centimetres dans le sens axial.)

Pour les travaux au-dessus du niveau du sol :
vérifiez que la zone située en dessous est bien
dégagée.

Ne touchez pas I'outil ou des pieces situées a
proximité de cet outil aussitot apres le travail ; en
effet, ils peuvent étre extrémement chauds et
occasionner des brdlures cutanées.

Toujours diriger le cable d'alimentation vers l'arriere
de la machine.

Une poignée supplémentaire endommagée ou
fissurée doit étre remplacée. Ne pas utiliser la
machine si la poignée supplémentaire est
défectueuse.

Empécher la piéce de se déplacer ou de tourner
(par ex. en la serrant a l'aide de serre-joints a
serrage a vis).



Réduction de la pollution due aux poussiéres :

Certaines poussiéres produites par le

poncage électrique, le sciage, le meulage, le
percage et d’autres activités de construction
contiennent des agents chimiques qui causent des
cancers, des anomalies congeénitales ou d’autres
dangers pour la reproduction. Voici quelques
exemples de tels agents chimiques : le plomb des
peintures a base de plomb, la silice cristalline des
briques, du ciment et d’autres produits de
magconnerie, et 'arsenic et le chrome du bois
d’ceuvre traité chimiquement.
Les conséquences de telles expositions varient en
fonction de la fréquence a laquelle vous faites ce
type de travail.
Il est souhaitable que le corps n‘absorbe pas ces
particules.
Pour réduire votre exposition a ces agents
chimiques, travaillez dans un endroit bien ventilé et
utilisez des équipements de protection agréés, tels
que les masques de protection contre la poussiére
qui sont congus spécialement pour filtrer les
particules microscopiques.

Respectez les directives applicables au matériau,
au personnel, a l'application et au lieu d'utilisation
(par exemple directives en matiére de protection au
travail, élimination des déchets).

Collectez les particules émises sur le lieu
d'émission et évitez les dépbts dans
I'environnement.

Utilisez des accessoires adaptés pour les travaux
spécifiques. Cela permet d'éviter I'émission
incontrolée de particules dans I'environnement.
Utilisez un systeme d'aspiration des poussiéeres
adapté.

Réduisez I'’émission de poussiéeres en :

- évitant d'orienter les particules sortantes et I'air
d'échappement de la machine vers vous ou vers
des personnes se trouvant a proximité ou vers des
dépots de poussiere,

- utilisant un systéme d'aspiration et/ou un
purificateur d'air,

- aérant convenablement le lieu de travail et en
I'aspirant pour le maintenir propre. Balayer ou
souffler les poussiéres les fait tourbillonner.

- Aspirez ou lavez les vétements de protection. Ne
pas les souffler, les battre ni les brosser.

5. Vue d'ensemble

Voir page 2.

Poignée supplémentaire

Vis a oreilles (pour le réglage de la butée de
profondeur de percage) *

Butée de profondeur de pergage *

Capot de protection contre la poussiéere
Verrouillage de I'outil

Bouton de commande

Gachette

Poignée

ONO O~ W N —

*en fonction de I'équipement
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6. Mise en service

Avant la mise en service, comparer si la

tension secteur et la fréquence secteur
indiquées sur la plaque signalétique correspondent
aux caractéristiques du réseau de courant.

Montez toujours un interrupteur de protection

contre les courants de court-circuit (RCD)
avec un courant de déclenchement max. de 30 mA
en amont.

Utiliser exclusivement des raélonges de cable d'une
section minimale de 1,5 mm~. Les rallonges de
céble doivent étre adaptees ala puissance
absorbée de I'outil électrique (voir caractéristiques
techniques). Si vous utilisez un tambour porte-
cable, déroulez toujours entierement le cable.

6.1 Montage de la poignée supplémentaire

Pour des raisons de sécurité, utilisez toujours
la poignée supplémentaire (1) fournie.
Ouvrir la bague de serrage en tournant la poignée
supplémentaire (1) vers la gauche. La poignee
supplémentaire peut étre fixée avec l'angle
souhaité. Serrer fermement la poignée
supplémentaire.

7. Utilisation

7.1 Réglage de la butée de profondeur

Desserrer la vis a oreilles (2). Régler la butée de
Brofondeur (3)surla profon eur de pergage voulue.
esserrer la vis a oreilles (2).

7.2 Montage et démontage de I'outil

Avant l'insertion, nettoyer I'extrémité de |'outil

et la graisser avec la graisse spéciale fournie
(ou disponible comme accessoire, réf. 6.31800) !
Utiliser exclusivement des outils SDS-max !

Le capot de protection contre la poussiére (4)
empéche la poussiére de percage de pénétrer
dans la machine durant le fonctionnement. Lors de
l'insertion de l'outil, veiller a ce que le capot de
protection contre la poussiére (4) ne soit pas
endommagé.
Montage de I'outil :
Lors de l'installation de I'outil, maintenir le dispositif
de verrouillage de I'outil (5) dans la position
antérieure. Tourner l'outil et I'enfoncer jusqu'au
cran. L'outil est verrouillé.
Veérifier en tirant sur I'outil qu'il est
correctement fixé. (Il faut pouvoir bouger I'outil
de quelques centimeétres dans le sens axial.)

Démontage de I'outil :

Tirer le verrouillage de I'outil (5) dans le sens de la
fleche vers l'arriére (a), puis retirer I'outil (b). Voir
page 3.

7.3 Mode de fonctionnement et réglage de la
position du burin
Eviter tout mouvement de levier sur la
machine lorsque le burin est fixé.
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